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Articulo 13

1. El presente Convenio estarä abierto a la firma de los 
Estados participantes en la Conferencia Internacional 
de Derecho Aereo celebrada en La Haya del 1° al 16 de 
diciembre de 1970 (llamada en adelante «la Conferen- 
cia de la Haya »), a partir del 16 de diciembre de 1970, 
en dicha ciudad. Despues del 31 de diciembre de 1970, 
el Convenio estarä abierto a la firma de todos los Esta­
dos en Washington, Londres у Moscü. Todo Estado que 
no firmare el presente Convenio antes de su entrada 
en vigor de conformidad con el pärrafo 3 de este arti­
culo, podrä adherirse а el en cualquier momento.

2. El presente Convenio estarä sujeto а ratificaciön por 
los Estados signatarios. Los instrumentos de ratifica­
ciön у los instrumentos de adhesion se depositarän en 
los archivos de los Gobiernos de los Estados Unidos 
de America, el Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda 
del Norte у la Union de Repüblicas Socialistas Sovieti- 
cas, a los que por el presente se designa сото Gobier­
nos depositaries.

3. El presente Convenio entrarä en vigor treinta dias 
despues de la "fecha en que diez Estados signatarios 
de este Convenio, participantes en la Conferencia de La 
Haya hayan depositado sus instrumentos de ratifica­
ciön.
4. Para los demäs Estados, el presente Convenio en­
trarä en vigor en la fecha que resulte de la aplicaciön 
del pärrafo 3 de este Articulo, о treinta dias despues 
de la fecha de depösito de sus instrumentos de ratifi­
caciön о adhesion, si esta ultima fecha fuese posterior 
a la primera.

5. Los Gobiernos depositaries informarän sin tardanza 
a todos los Estados signatarios у a todos los Estados 
que se hayan adherido a este Convenio de la fecha de 
cada firma, de la fecha de depösito de cada instru- 
mento de ratificaciön о adhesion, de la fecha de su en­
trada en vigor у de cualquier otra notificaciön.

6. Tan pronto сото el presente Convenio entre en vi­
gor, los Gobiernos depositaries lo registrarän de con­
formidad con el articulo 102 de la Carta de las Nacio- 
nes Unidas у de conformidad con el Articulo 83 del 
Convenio sobre Aviaciön Civil International (Chicago, 
1944).

Articulo 14

1. Todo Estado Contratante podrä denunciar el pre­
sente Convenio mediante notificaciön рог escrito diri- 
gida a los Gobiernos depositaries.

2. La denuncia surtirä efecto seis meses despues de la 
fecha en que los Gobiernos depositaries redban la no­
tificaciön.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los Plenipotencia- 
rios infrascritos, debidamente autorizados por sus Go­
biernos para hacerlo, firman el presente Convenio.

HECHO en La Haya el dia dieciseis de diciembre de 
mil novecientos setenta en tres originales, cada uno 
de ellos integrado por cuatro textos autenticos en los 
idiomas espanol, frances, ingles у ruso.
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